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~ Pirkimo-Pardavimo SUTARTIS NR. S1-88/2025

JONAVA
2025 m. spalio 30 d.

UAB , Transmitto®, atstovaujama Vykdomojo direktoriaus Ervino Vai$noro, toliau sutartyje
vadinama PARDAVEJU, ir UAB ,,Jonavos autobusai®, atstovaujama direktoriaus Otaro Urbano,
toliau sutartyje vadinama PIRKEJU, sudaréme Sig sutartj:

1. Sutarties objektas

1.1. PIRKEJAS perka, o PARDAVEJAS parduoda 3 (tris) naujus M3 klasés elektra varomus
zemagrindZius keleivinius autobusus M3CM (toliau — PREKES).

1.2. PREKIU techniniai reikalavimai nurodyti $ios sutarties Priede Nr. 1, kuris yra neatsiejama
%ios sutarties dalis.

2. Prekés kaina ,

2.1. Autobusy kaina yra 1 718 122,56 (vienas milijonas septyni $imtai aStuoniolika tukstanciy
vienas $imtas dvide$imt du Eur, 56 ct) su PVM.

2.2. Bendra sutarties kaina uz autobusus yra 1 718 122,56 (vienas milijonas septyni Simtal
astuoniolika tikstanéiy vienas §imtas dvidesimt du Eur, 56 ct) su PVM. Tame tarpe PVM, kuris
sudaro 298 186,56 (du Simtai devyniasdeSimt astuoni tikstanCiai vienas Simtas aStuoniasde$imt
Sedi eurai, 56 ct). Galutiné sutarties kaina dél pasikeitusiy mokeséiy nebus keitiama. Jei suma
skaitiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

2.3. | bendra sutarties kaing jskaityti visi PARDAVEJO mokami mokeséiai, prekiu tiekimo, ju
pristatymo bei kitos i$laidos.

3. Mok¢jimy tvarka
3.1. PIRKEJAS sumoka PARDAVEJUI per 30 dieny nuo PREKIU pristatymo ir perdavimo
momento.

4. Prekés pristatymo, perdavimo ir priémimo tvarka

4.1. PREKIU perdavimo vieta: UAB ,,Jonavos autobusai* Fabriko g. 46, Lietuva.

4.2. PARDAVEJAS jsipareigoja pristatyti PREKES PIRKEJUI per 9 ménesius nuo sutarties
jsigaliojimo dienos.

4.3. PREKES perduodamos PIRKEJO nuosavybén su visais registravimui ir eksploatacijai
reikalingais dokumentais ir instrukcijomis.

4.3. PREKIU perdavimas fiksuojamas pasiraSant Perdavimo — priémimo akta, kuris yra
neatskiriama $ios sutarties dalis.

4.4. Po PREKIU Perdavimo — pri¢émimo akto pasiraSymo, PREKIU praradimo ar sugadinimo
rizika pereina PIRKEJUL

4.4, Laiku nepristatgs PREKIU, PARDAVEJAS moka PIRKEJUI delspinigius po 0,02% per dieng
nuo véluojamos pristatyti PREKES vertés.

4.5. Laiku neapmokéjes uz PREKES, PIRKEJAS moka PARDAVEJUI delspinigius po 0,02% per
dieng nuo pavéluotos sumoketi sumos.

5. Pardavéjas jsipareigoja

5.1. Laiku jvykdyti §ioje sutartyje numatytus PARDAVEJO isipareigojimus ir sglygas.

5.2. Perduoti PIRKEJO nuosavybén PREKES bei visa su PREKEMIS susijusia dokumentacija, bei
atlikti PREKIU registracija Pirkéjo vardu.

6. Pirkéjas jsipareigoja

6.1. Laiku jvykdyti visus PIRKEJO jsipareigojimus ir salygas, nurodytas PIRKEJUI Sioje
sutartyje.

6.2. Sutartu $ioje sutartyje laiku apmokéti uZ PREKES ir perimti savo nuosavyben.



7. Garantinés salygos

7.1. PREKEMS suteikiama 36 mén. garantija. Garantinis periodas prasideda nuo PREKIU
pristatymo PIRKEJUI dienos.

7.2. Garantinis aptarnavimas netaikomas §iems atvejams:

7.2.1. Periodiniam einamajam remontui, tepimui/tepimo alyvoms, tepalams/tepaly keitimui,
filtrams, lemputéms, valytuvams, stabdZiy ir sankabos jdéklams, padangoms, baterijoms;

7.2.2. Jei bet koks gedimas atsiranda dél tepimo alyvos, vandens ar kity skysgiy trikumo;

7.2.3. Jei bet koks gedimas atsiranda, kai naudojama tepimo alyva, vanduo, mazutas ir kiti skys¢iai
skiriasi nuo IVECO BUS rekomenduojamy;

7.2.4. Kai bet kokia Zala korpusui, $asi, stiklo ar plastinéms dalims padaroma veikiant i§oriniams
faktoriams;

7.2.5. Kai gedimai PREKEIJE atsiranda dél netinkamo eksploatavimo, neapdairumo, jvykus
nelaimingam atsitikimui ar dél i$oriniy jégy Zalingo veikimo;

7.2.6. Jei PREKEI yra atlikti pakeitimai po jos jsigijimo;

7.2.7. Kai PREKES veikimas ir patikimumas sutrikdomi naudotojui neteisingai atlickant PREKES
sureguliavimo ir/ar taisymo darbus;

7.2.8. Kai PREKE yra perkraunama;

7.2.9. Kai PREKE eksploatuojama nesivadovaujant instrukcijomis, i¥déstytomis Savininko ir
vairuotojo vadove, kurj suteikia JVECO BUS ypa¢ jei nesirlipinama, kad PREKEI periodigkai buty
vykdomas einamasis remontas jgaliotuose servisuose;

7.2.10. Kai vykdant prieZifiros ar taisymo darbus nenaudojamos gamintojo atsarginés dalys.

7.3 Garantinis remontas privalo biiti atliktas ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, i§skyrus atvejus, kai
kei¢iami pagrindiniai mazgai. Pagrindiniy mazgy garantinis remonto terminas 14 d.d. UZ kiekviena
pradelsta dieng PARDAVEJAS moka PIRKEJUI 300 EUR dydzio bauda.

‘8. Sutarties nutraukimas

8.1. PIRKEJAS turi teis¢ vienasaliskai nutraukti $ig sutartj, jspéjes apie tai PARDAVEIJA pries 10
dieny rastu jeigu:

8.1.1. PREKES neatitinka $ios sutarties 1 priede nurodytos techninés specifikacijos ir
PARDAVEJAS nepagalina $iy trikumy. Si nuostata galioja iki perdavimo — priémimo akto
pasirasymo;

8.1.2. PREKIU pristatymas dél PARDAVEJO kaltés véluoja daugiau kaip 30 dieny;

8.1.3. sutartis buvo pakeista paZeidZiant Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ir padto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnj.

8.1.4. paaiskéjo, kad PARDAVEJAS, su kuriuo sudaryta sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo
procediiros mutatis mutandis taikant Vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma
kartu su Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities
perkanCiyjy subjekty, jstatymo 59 straipsnio 1 dalimi;

8.1.5. paaiskéjo, kad su PARDAVEJU neturéjo biti sudaryta sutartis dél to, kad Europos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/25/ES.

8.1.6. PARDAVEJAS nevykdo kity jsipareigojimy pagal sutartj.

8.2. PIRKEJUI nutraukus $ig sutartj 8.1.1. - 8.1.6. punktuose nurodytais pagrindais,
PARDAVEJAS privalo graZinti PIRKEJUI iki sutarties nutraukimo sumokétas sumas ir
pasinaudojama PARDAVEJO pateiktu sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

8.3. PARDAVEJAS turi teise vienaalidkai nutraukti ig sutartj, jspéjes apie tai PIRKEJA rastu
prie$ 10 dieny, jeigu:

8.3.1. PIRKEJAS daugiau kaip 20 (dvidegimt) darbo dieny véluoja jvykdyti sutartyje numatytus
isipareigojimus;

8.3.2. PIRKEJUI iskelta bankroto byla arba jis tapo nemokus.

8.4. Sutarties gali biiti nutraukta abipusiu $aliy susitarimu.

9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.



9.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinima PARDAVEJAS turi pateikti ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo sutarties pasira§ymo dienos. Jei PARDAVEJAS per §i terming sutarties
jivykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, jog PARDAVEIJAS atsisake sudaryti sutartj. Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo dydis — 10 proc. (iskaitant Pardavéjo sumokeéta pasifilymo galiojimo
uztikrinima — uZstata (8 400,00 (a3tuoni tikstantiai keturi $imtai) Eur) Sutarties kainos su PVM.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti tiek kiek galioja sutartis. Jei sutartis yra prat¢siama,
turi biiti pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas Sutarties pratgsimo terminui.

9.2. Salys patvirtina, kad Sioje Sutartyje nurodyty Pardavéjo isipareigojimy jvykdymas yra
uztikrintas: ,,ERGO Insurance SE Lietuvos filialas* draudimo kompanijos laidavimas (originalas),
arba atitinkamo dydZio piniginis uZstatas, sumokétas i UAB ,,Jonavos autobusai® (im. kodas
156576661) saskaita A.s. LT274010043900050378, AB Luminor Banke arba i saskaita
LT307300010119712260 ,,Swedbank® AB. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi bati nurodyta, kad
bankas arba draudimo bendrové jsipareigoja PIRKEJUI sumokéti sutarties jvykdymo uZtikrinime
nurodyta suma, arba Pirkéjui pervestas piniginis uZstatas negraZinamas esant bet kuriai i§ $iy
aplinkybiy:

9.2.1. PARDAVEJAS nevykdo savo jsipareigojimy pagal sutartj ir dél to sutartis yra nutraukiama;
9.2.2. PARDAVEJAS per pagristai nustatyta terming nejvykde PIRKEJO nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir dél to negali laiku ir (ar)
tinkamai pristatyti PREKES;

9.2.3. PARDAVEJAS perleido savo jsipareigojimus, prisiimtus sutartimi, arba sudaré subtiekimo
sutartj be PARDAVEJO sutikimo;

9.2.4. PARDAVEJAS dél savo kaltés kitaip paZeidé sutartj ir tai 1émé PIRKEJO nuostolius.

9.3. Jei PARDAVEJAS nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, PIRKEJAS pareikalauja sumoketi
visas sumas, kurias ustikrinima iddaves juridinis asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie$ pateikdamas
reikalavima sumokéti pagal sutarties jvykdymo uZtikrinima, PIRKEJAS jspéja apie tai
PARDAVEJAS ir nurodo, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

10. Nenugalimos jégos (“Force majeure”) salygos

10.1. Nustatant “force majeure” aplinkybes, taikomos Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 07
15 nutarimo Nr. 840 nuostatos.

10.2. Sutarties %alis atleidZiama nuo atsakomybés uZ savo jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji
jrodo, kad $iy jsipareigojimy nebuvo galima jvykdyti dél “ force majeure”, kurios sutarties
sudarymo momentu $i Salis negaléjo numatyti ir kurios ji negal¢jo i§vengti ar jveikti.

10.3. Salis, negalinti vykdyti savo jsipareigojimy dél “Force majeure”, turi kuo skubiau (bet ne
véliau kaip per 3 darbo dienas) apie tai pranesti kitai 3aliai radtu. Butina pranesti ir tuomet, kai
iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy pagal sutart].

10.4. Pagrindas atleisti nuo atsakomybeés atsiranda nuo “Force majeure” aplinkybiy atsiradimo
momento arba nuo pranesimo apie “Force majeure” aplinkybiy atsiradimg momento, jeigu buvo
prane$ta paveluotai. Laiku nepraneSusi, isipareigojimy nevykdanti 3alis tampa atsakinga uz
nuostoliy, kuriy prieingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

11. Kitos salygos

11.1. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai sutarties Salys pasiraSo sutartj ir PARDAVEJAS
pateikia sutarties jvykdymo uZtikrinimg ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol sutarties
galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi jsipareigoj imai), nutraukiamas jstatymu ar $ioje sutartyje
nustatytais atvejais.

11.2. Sutarties vykdymo terminas, $alims ratu i§reiskus tam sutikima, gali buti pratgsiamas 1 kartg
1 ménesiui.

11.3. Sutardiai vykdyti yra pasitelkiami subtiekeéjai: - . Subtiekéjai gali biiti kei¢iami
tik gavus rastiska PIRKEJO sutikima. Pradymas pakeisti subrangova turi biti pateiktas rastu.
11.4. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos procediiros
Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkan¢iyjy
subjekty jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais.




11.5. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties salygy koregavimas
sutarties vykdymo laikotarpiu joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos
aiSkiai ir nedviprasmiskai bej pateiktos konkurso salygose, tai yra: dél aplinkybiy, kuriy buvimas
nebuvo Zinomas nei PARDAVEJUI, nei PIRKEJUI pasiillymy pateikimo ir pirkimo sutarties
sudarymo metu; gali biiti keig¢iami subtickéjai, jei subtiekéjai atitinka tuos pacius reikalavimus, ar
pasitlyta PREKE, jei jos negalima pateikti dél nuo PARDAVEJO nepriklausanciy aplinkybiy —
pirkimo sutarties vykdymo metu PREKE yra nebegaminama arba PREKES negalima jsigyti
rinkoje ir PREKE turi atitikti techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus bei turi biiti
patiekiama ne blogesné nei pasitlyta PARDAVEJO ir uz ta pacig kaing.

11.6. Sutarties galiojimo laikotarpiu 3alis, inicijuojanti sutarties salygy pakeitimg, pateikia kitaj
Saliai radtiska prasyma keisti sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikty praymg pakeisti atitinkamg sutarties
salyga kita $alis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél sutarties
salygu keitimo, sprendimo teise turi PIRKEJAS. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy
keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimg keisti sutarties
salygas, $ie keitimai jforminami papildomu susitarimu ratu.

11.7. PIRKEJO paskirtas asmuo, atsakingas uZ sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy
paskelbimg jstatymo numatyta tvarka: Otaras Urbanas, 8 684 25036.

11.8. Visi priedai, minimi $ioje sutartyje, yra neatskiriama $ios sutarties dalis.

11.9. §i sutartis sudaryta ir pasiradyta dviem vienodg juriding galig turindiais egzemplioriais, po
vieng egzemplioriy PIRKEJUI ir PARDAVEJUL

11.10. PIRKEJAS ir PARDAVEJAS patvirtina, kad visos Sios sutarties sglygos buvo aptartos
individualiai, ir abiejy sutarties Saliy suprastos bei pripaZintos saZiningomis.

11.11. Dél sutarties tarp Saliy kylantys ginai sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip iSspresti
ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka
teisme.

11.12. Be rastigko kitos $alies sutikimo nei viena falis neturi teisés perleisti savo Isipareigojimy
tre¢ioms $alims.

12. Sutarties priedai
12.1. Prekiy techniné specifikacija
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13. Juridiniai $aliy adresai ir rekvizitai

PARDAVEJAS PIRKEJAS

UAB ,,Transmitto* UAB ,,Jonavos autobusaj*

[monés kodas 186083521 Im. kodas 156576661

PVM kodas ] PVM kodas LT565766610

Darius ir Giréno g. 19, Vilnius Turgaus g. 1 LT- 55149, Jonava
Tel+37067611117 Telefonas 8 349 52507

El. pastas: info@transmitto. It El. pastas: info@jonavosautobusai.lt
A.s. LT197300010002421998 A.s. LT307300010119712260

AB Swedbank AB Swedbank

Vykdomasis direktorius Ervinas Vaignoras Direktorius Otaras Urbanas



atviro konkurso salygy

UAB transporto firma ,,Transmitto*

Uzdaro akciné bendrové transporto firma ,, Transmitto®, adresas Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184 Vilnius, tel. +370 676
11117, el. p. info@transmitto.lt, duomenys kaupiami ir saugomi VI ,,Registry centro* Juridiniy asmeny registre, juridinio

asmens kodas 186083521, pridétinés vertés mokeséio mokétojo kodas L.T860835219

UAB .. Jonavos autobusai‘
(Adresatas (perkantysis subjektas))

. PASIULYMAS
DEL NAUJU AUTOBUSUY PIRKIMO

2025 m. rugséjo 19 Nr.250919-01

(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

TIEKEJO REKVIZITAI

Tiekéjo pavadinimas /AJeigu dalyvauja fikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

UAB transporto firma ,, Transmitto®

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184 Vilnius

Imonés kodas, PVM mokétojo kodas

186083521

Atsiskaitomosios saskaitos numeris, bankas, banko kodas

LT19 7300 0100 0242 1998
Swedbank“ AB, kodas 73000

Imonés vadovo pareigos, vardas, pavarde

Generalinis direktorius Vygantas VaiSnoras

Uz pasiitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Viedyjy pirkimy ir ntomos vadovas

Karolis Baravykas
Uz sutarties vykdymga atsakingo asmens pareigos, vardas, | Vie$yjy pirkimy ir nuomos vadovas
pavardé Karolis Baravykas
Telefono numeris +370 650 33102
Fakso numeris

El pasto adresas

karolis.baravykas@transmitto.lt

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) skelbime, paskelbtame teisés akty nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiskinimuose, papildymuose).

UKIO SUBJEKTO, KURIO PAJEGUMAIS REMIAMASI REKVIZITAI

Eil.
Nr.

Subjekto (-y) pavadinimas (-ai), adresas (-ai)

*Pastaba: pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-us)




PASIULYMO KAINA

Eil. Pavadinimas Prekiy Mato Kiekis | 1 Vnt. kaina Eur be | Kaina viso Eur su
Nr. modelis, tipas, vnt, PVM PYM
kataloginis
numeris,
gamintojo
pavadinimas
1. | Keleivinis M3CM Vnt. 3 473 312,00 1718 122,56
priemiestinio tipo, IVECO
elektra varomas CROSSWAY
Zemagrindis autobusas | LOW ENTRY
M3CM ELEC
Bendra pasiilymo kaina su PVM 1718 122,56
SIULOMU PREKIY CHARAKTERISTIKU ATITIKIMAS
Tiekéjo siiilomy autobusy
techniniai rodikliai ir jy
g‘: Perkamy autobusy techniniai reikalavimai ir jy reik¥més ;;litli:;;ss nurodo konkredius
techninius rodiklius ir jy
reik§mes

1.1. | Transporto priemonés marké, modelis: IVECO CROSSWAY Low
Automobilio  klas¢ - vienaaukstis, Keleivinis. autobusas, kodas | ENTRY ELEC.

M3CM, Zemagrindis jlipimas ties pirmomis ir antromis durimis. Automobilio klasé -
I§ viso 3 autobusai. vienaaukstis, keleivinis
autobusas, kodas M3CM,
Zemagrindis  jlipimas ties
pirmomis ir  antromis
durimis.
3 autobusai.

1.2. | Sédimy viety skaiCius keleiviams — ne maziau 40, be vairuotojo. | Sédimy viety  skaicius

Autobusuose turi biiti numatyta vieta nejgaliojo veziméliui. keleiviams - 40, be
vairuotojo. Autobusuose bus
numatyta vieta nejgaliojo
veZiméliui.

1.3. | Pritaikyti vaZiuoti Ziemg (iki -30° C) ir vasarg (iki +45° C). Transporto priemonés

pritaikytos vaZiuoti Ziema
(iki -30° C) ir vasarg (iki
: +45° C).

1.4. | Galios $altinis — elektra. Galios $altinis — elektra.

1.5. | Pagaminti ne anks€iau nei 2025 metais. Pagaminta 2026 metais.

1.6. | ISmatavimai: I$matavimai:

Ilgis — nuo 12000 mm; Ilgis — 12050 mm;
Plotis —nuo 2 300 mm Plotis —2 550 mm;
Aukstis — nuo 2 900 mm iki 3 600 mm (priklausomai nuo pasirinktos | Aukstis — 3 422 mm.
jrangos, komplektacijos ir pasirinkto gamintojo).

1.7. | Keliy transporto priemonés turi atitikti keleivinéms transporto | Transporto priemonés atitiks
priemonéms keliamus reikalavimus, nustatytus Jungtiniy Tauty | keliy transporto priemonés
transporto priemoniy reglamente Nr. 107. keleivinéms transporto

priemonéms keliamus
reikalavimus, nustatytus
Jungtiniy Tauty transporto
priemoniy reglamente Nr.




107.

1.8.

Transporto priemonés turi atitikti Leidimy veZti keleivius reguliaraus
susisieckimo keliy transporto mardrutais iSdavimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2006 m.
vasario 14 d. jsakymu Nr. 3-62 ,Dél Leidimy veZti keleivius
reguliaraus susisiekimo keliy transporto marSrutais iSdavimo taisykliy
patvirtinimo®, Keleiviy ir bagazo vezimo keliy transportu taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2011 m.
balandZio 13 d. jsakymu Nr. 3-223 ,,Dél Keleiviy ir bagazo veZimo
keliy transportu taisykliy patvirtinimo®, nustatytus reikalavimus.

Transporto priemonés atitiks
Leidimy veZti keleivius
reguliaraus susisiekimo keliy
transporto marSrutais
iSdavimo taisyklese,
patvirtintose Lietuvos
Respublikos susisiekimo
ministro 2006 m. vasario 14
d. jsakymu Nr. 3-62 ,Dél
Leidimy  veZti keleivius
reguliaraus susisiekimo keliy
transporto marSrutais
iSdavimo taisykliy
patvirtinimo®, Keleiviy ir
bagazo VeZimo keliy
transportu taisyklése,
patvirtintose Lietuvos
Respublikos susisiekimo
ministro 2011 m. balandZio
13 d. jsakymu Nr. 3-223
»Dél Keleiviy ir bagazo
vezimo keliy transportu
taisykliy patvirtinimo®,
nustatytus reikalavimus.

1.9.

2.1,

3.1.

Transporto priemonés turi biiti Zemagrindés ir pritaikytos jlaipinti /
i$laipinti specialiyjy poreikiy turintiems Zmonéms su vezimeéliu.

\MP
Rampa nejgaliojo ar vaiko veZiméliui turi buti sumontuota prie
keleiviy jlipimo dury, kuriy plotis yra ne maziau kaip 1200 mm.
Rampa privalo islaikyti ne maziau kaip 300 kg apkrova ir turi turéti
ES ar lygiaver¢ius sertifikatus.

Mygtukai, skirti prane$imui dél nejgaliojo ar vaiko veZimélio
ivaziavimo/i§vaziavimo, ir su specialiu pitograminiu Zyméjimu, bei
Brailio rastu transporto priemonéje prie dury iforéje, o viduje — prie
nejgaliojo vietos ir turi turéti vaizdinj ir garsinj signalg kuris
patvirtinty mygtuko panaudojima.

Turi biiti jrengtas gamyklinis §vieslentés 1r garsiniy praneSimy iSor¢je
ir viduje. el. pajungimo paruo$imas.

Autobusy kébulo karkasas turi biiti suvirintas i§ plieno_profiliy jy

Transporto priemonés bus
Zemagrindés ir pritaikytos

jlaipinti / iSlaipinti

specialiujy poreikiy

turintiems  Zmonéms  su
imoli

~ Rampa nejgaliojo ar vaiko

veziméliui bus sumontuota
prie keleiviy jlipimo dury,
kuriy plotis 1200 mm.

Rampa iSlaikys 300 kg
apkrova ir turés ES
sertifikatus.

Mygtukai, skirti praneSimui
del nejgaliojo ar vaiko
vezimélio
jvaziavimo/i§vaZiavimo, ir su
specialiu pitograminiu
Zyméjimu, bei Brailio rastu
transporto priemonéje prie
dury iSoréje, o viduje — prie
nejgaliojo vietos ir turés
vaizdinj ir garsinj signalg
kuris patvirtins mygtuko
doii

Bus jrengtas gamyklinis
§vieslentés  ir  garsiniy
prane$imy iSoréje ir viduje.
el. pajungimo_paruoSimas.

Autobusy kébulo karkasas




sujungimo vietose sustiprintas arba parinktas Kitas patikimas
sutvirtinimo biidas. Raty niSy arkos turi biiti pagamintos i$
neriidijandio plieno laksty, arba jei arka pagaminta i§ Kitos atsparios
korozijai medziagos, tai papildomai arka turi biti tinkamai apsaugota
nuo korozijos ir mechaniniy pazeidimy. Visos kébulo detalés turi bati
apsaugotas nuo korozijos. Autobusy karkasas jo pakélimo zonose turi
biiti sustiprintas.

Antikorozinis padengimas turi uZtikrinti kébului numatyty garantiniy
jsipareigojimy vykdyma.

[Zorinés Soninés autobusy kébulo apdailos turi biti i§ atskiry apdailos
plokséiy.

Autobusy iSoré turi biti pagaminta i§ antikorozinj padengima
turin¢ios medziagos arba pakeista j kita korozijai atsparig medZiaga.
Kébulo Sony ir stogo Silumos izoliacija — tinkama 1.3 punkte
numatytoms klimato salygoms.

bus suvirintas i§ plieno
profiliy jy sujungimo vietose
sustiprintas Raty ni$y arkos
bus pagamintos atsparios
korozijai medzZiagos,
papildomai arka bus
tinkamai apsaugota nuo
korozijos ir mechaniniy
pazeidimy. Visos kébulo
detalés bus apsaugotas nuo
korozijos. Autobusy karkasas
jo pakélimo zonose
sustiprintas.

Antikorozinis  padengimas
uztikrins kébului numatyty
garantiniy jsipareigojimy
vykdyma.

I3orinés $oninés autobusy
kébulo  apdailos bus i$
atskiry apdailos ploks¢iy.

Autobusy iSoré bus
pagaminta i§ antikorozinj
padengima turinios

medziagos. Kébulo Sony ir
stogo  Silumos izoliacija —

tinkama 1.3 punkte
numatytoms klimato
salygoms.
4.2. | Priekinio lango stiklas apSildomas oru. Priekinio  lango  stiklas
Soniniai stiklai turi biiti pagaminti i§ saugaus gridinto stiklo pakety | apSildomas oru.
(i$skyrus vairuotojo langelj), gamykliniai. Soniniai stiklai bus
Dury stiklai turi uZimti ne maziau 50 proc. dury ploto; pagaminti is saugaus
Vairuotojo kairés pusés (Soninis) stiklas ir pirmyjy keleiviy jlipimo | gridinto stiklo  pakety
dury de$inés pusés stiklas turi bti $ildomi elektra arba stiklo paketas. | (i¥skyrus vairuotojo langelj),
Soniniai stiklai turi biiti tonuoti ir klijuoti prie kébulo. gamykliniai.
Dury stiklai uzims 50 proc.
dury ploto;
Vairuotojo  kairés  pusés
(3oninis) stiklas ir pirmyjy
keleiviy jlipimo dury desinés
pusés stiklas bus Sildomi
elektra.
Soniniai stiklai bus tonuoti ir
klijuoti prie kébulo.
43. | Kébulo panelés — i§ stikloplastiko ir aliuminio ar gruntuotos/daZytos | Kébulo panelés — i§
skardos ar kitos lengvos, korozijai atsparios ar atitinkamg | aliuminio.
antikorozine apsauga turindio medZiagos.
4.4. | Grindys padengtos vientisa, neslidZia, nesunkiai valoma, atsparia | Grindys padengtos vientisa,

dilimui, ugniai, cheminéms valymo priemonéms ir atmosferos
poveikiui, vieSajam transportui skirta PVC danga.

PVC dangos spalva ir radtai turi buti praktiski ir maskuojantys
ne§varumus.

PVC dangos krastai pakeliami ir tvirtinami prie vidaus sieny.

Keleiviy jlipimo / iSlipimo pakopos ir grindy briaunos turi buti
paZzymeétos rySkiu kontrastiniu Zyméjimu.

neslidZia, nesunkiai valoma,

atsparia ~ dilimui,  ugniai,
cheminéms valymo
priemonéms ir atmosferos
poveikiui, vieSajam
transportui  skirta PVC
danga.

PVC dangos spalva ir rastai
bus praktiski ir maskuojantys
neSvarumus.

PVC dangos kraStai




pakeliami ir tvirtinami prie
vidaus sieny.

Keleiviy jlipimo / i§lipimo
pakopos ir grindy briaunos
bus  pazymétos  rySkiu
kontrastiniu Zyméjimu.

5.1.

ilaipinimas/jvaziavimas ir ~iSlaipinimas/ i§vaZiavimas turi buti
numatytas per Sonines duris, pritaikytais vairuotojo informavimo apie
islipima mygtukais ir specialiu piktograminiu Zyméjimu (transporto
priemonés ioréje ir viduje).

Turi biiti jrengta rampa nejgaliyjy veziméliui jvaZiuoti.

Autobusy viduje, priekyje — statiakampis galinio matymo veidrodis.
ISoréje — du vartomi, Sildomi, i¥gaubti, statiakampiai, reguliuojami
elektra ir reikalui esant nesunkiai nuimami veidrodziai.

Keleiviy skyriuje prie antryjy dury jrengtas galinio vaizdo veidrodélis
salono stebéjimui arba vaizdo kamera.

Autobusuose turi biti jrengta vaizdo stebéjimo sistema, skirta

4.5. | Turi biiti jrengti tvirtinimo dirzai, bégeliai ar kita veZimélio tvirtinimo | Bus jrengti tvirtinimo dirzai,
jranga nejgaliesiems / specialiujy poreikiy turintiems Zmonéms su | nejgaliesiems / specialiyjy
veZiméliu. poreikiy turintiems Zmonéms

su veziméliu.

4.6. | Autobusuose turi biti sudéta garso ir Siluminé izoliacija — grindy | Autobusuose bus sudéta
(i¥skyrus Zemagrindés platformos zonoje), Sony ir luby. garso ir §iluminé izoliacija —

grindy (iSskyrus Zemagrindés
platformos zonoje), Sony ir
luby.

47. | Nejgaliyjy su veZiméliais/specialiujy poreikiy turin¢iy Zmoniy Nejgaliujy su

veziméliais/specialiyjy
poreikiy turinéiy Zmoniy
ilaipinimas/jvaziavimas  ir
iSlaipinimas/  iSvaZiavimas
bus numatytas per Sonines
duris, pritaikytais vairuotojo
informavimo apie iSlipima
mygtukais  ir  specialiu
piktograminiu Zyméjimu
(transporto priemonés iSoréje
ir viduje).

Bus jrengta rampa nejgaliyjy
veziméliui jvaZiuoti

Autobusy viduje, priekyje —
stafiakampis galinio matymo
veidrodis.

Ioréje — du  vartomi,
§ildomi, i$gaubti,
stafiakampiai, reguliuojami
elektra ir  reikalui esant
nesunkiai nuimami
veidrodZiai.

Keleiviy skyriuje prie antryjy
dury jrengtas galinio vaizdo
veidrodélis salono
stebéjimui

+45 °C, kameros turi bt atsparios dulkéms, vibracijai, dideliems

6.1. Autobusuose bus jrengta
keleiviy ir vairuotojo saugumui uztikrinti, leidZianti stebéti visa | vaizdo stebgjimo sistema,
transporto priemonés salong. skirta keleiviy ir vairuotojo

saugumui uztikrinti,
leidZianti stebéti  visg
transporto priemones salona.

6.2. | Vaizdo kameros (ne maZiau kaip 2 kameros) sumontuotos salono | 2 vaizdo kameros
lubose ir su ne maziau kaip 5 MP.IP raiska. sumontuotos salono lubose

su 5 MP.IP raiska.

6.3. Vaizdo kameros veikimo temperatiiry diapazonas — nuo -30 °C iki | Vaizdo kameros veikimo

temperatiiry diapazonas —

temperatiiros poky¢iams. nuo -30 °C iki +45 °C,
kameros  bus  atsparios
dulkéms, vibracijai,




transporto priemonés variklj.

5

Galios $altinis — ektra.

dideliems temperatliros
‘ poky¢iams.

6.4. Vaizdo jraSymo jrenginys turi biiti be judandiy daliy arba atsparus Vaizdo jraSymo jrenginys
vibracijoms specializuotas skirtas naudoti transporto priemonése | bus be judanéiy daliy skirtas
skaitmeninis vaizdo jrasymo jrenginys MDVR (angl. — Mobile Digital naudoti transporto
Video Recorder) su ne maziau kaip 96 valandy vaizdo jraSymo priemonése skaitmeninis
atmintimi. vaizdo jra§ymo jrenginys

MDVR (angl. — Mobile
Digital Video Recorder) su
06 valandy vaizdo jraSymo
atmintimi.

6.5. Turi biiti galimybé perzitiréti/iSeksportuoti perZitirai vaizdo jrasa bent | Bus galimybé
su Siomis vaizdo perZiliros programomis (pvz. Windows media | perzitréti/ieksportuoti
player, VLC media player arba analogiskomis, nereikalaujant | perzitrai vaizdo jraSq su
atsisiysti papildomy kodeky). Yiomis ~ vaizdo  perZiiiros

programomis (Windows
media player, VLC media
, player).
6.6. Turi biti numatytas automatinis jrafymo pradéjimas uZvedus | Bus numatytas automatinis

jra¥ymo pradéjimas uZzvedus
transporto priemonés variklj

nedidesnés kaip 110 (kWh) pagal transporto priemonés gamintojo
parametrus (ES sertifikatas ar lygiavertis dokumentas).

Tiekéjas turi pateikti kompetentingos jstaigos ar organizacijos
sertifikatg, testy rezultatus ar kitus lygiaverCius dokumentus
atitinkancius E-SORT2.

Galios Zaltinis — elektra.

Elektra transporto priemonei tiekiama i§ jkraunamy akumuliatoriy.

Elektros variklio nuolatiné galia — ne maziau kaip 130 kW, o Elektra transporto priemonei

didZiausia galia ne maziau kaip 220 kW. tickiama i§  jkraunamy
akumuliatoriy. Elektros
variklio nuolatiné galia —185
kW, o didziausia galia 290
kW.

7.2. Elektros energijos sanaudos 100 km kilovatvalandémis (kWh) Elektros energijos sanaudos

100 km kilovatvalandémis
(kWh) 77,52 (kWh) pagal
transporto priemoneés
gamintojo parametrus (ES
sertifikatas).

Pateikéme E-SORT2
dokumentus.

[ESORT2
KONFIDENCIALU.pdf]

T Traukos baterijos li¢io jony

auSinimo sistemas arba lygiavertes sistemas, kurios padeda iSlaikyti

titano oksidy (LTO) arba lygiavertés. (Li-Ton).
Talpa ne maziau kaip 400 kWh.
‘ Talpa 416 kWh.
8.2. Dyzelinio bako talpa papildomai $ildymo krosnelei: maziausiai 30 | Dyzelinio  bako  talpa
litry. papildomai §ildymo
krosnelei: 30 litry.
8.3. Transporto priemonés traukos baterija(-0s) turi Sildymo ir/arba | Transporto priemonés

6




optimalias baterijy darbines charakteristikas.

traukos baterija(-os) turés
gildymo ir ausinimo
sistemas  kurios  padés
i$laikyti optimalias baterijy
darbines charakteristikas.

8.4.

Autobusy baterijos jkrovimas - naudojant CCS2 jungtj. Tkrovimo
galingumas 75 kW ar daugiau. Taip pat turi biiti numatyta galimybeé
jkrauti ir létuoju bidu.

Autobusy baterijos
jkrovimas naudojant CCS2
jungtj. Tkrovimo galingumas
150 kW. Taip pat bus
numatyta galimybé jkrauti ir
létuoju biidu.

8.5.

0.1,

Stabdymo metu atsirandanti energija turi buti grazinama |
akumuliatorius.

&)

Transporto priemoniy galimos au§inimo sistemos turi buti uzpildytos
ausinimo skys¢iu, neuzsalan¢iu prie —30°C temperatiiros.

Stabdymo metu atsirandanti
energija bus graZinama |
akumuliatorius.

Tansprto

priemoniy

galimos auSinimo sistemos

bus uzpildytos au$inimo
p

skys¢iu, neuZ$alanciu prie —
30°C temperatiiros

Visi stabdZiai — diskinio tipo. Visi stabdZiai — diskinio tipo.
Dviejy kontiiry pneumatiné sistema su jrengtomis stabdziy | Dviejy kontiiry pneumatiné
antiblokavimo ABS (angl. Anti-lock Braking System) ir traukos | sistema  su jrengtomis
kontrolés TCS (angl. Traction Control System) arba lygiavertémis stabdziy antiblokavimo ABS
sistemomis. (angl. Anti-lock Braking
Transporto priemonése turi bti sumontuota elektroniné stabdymo | System) ir traukos kontrolés
jégy reguliavimo sistema EBS (angl. Electronically controlled Brake | TCS (angl. Traction Control
System) arba lygiaverté. System).
Stabdziy trinkeliy susidévéjimo indikatoriai. Transporto priemonése bus
Numatytas pri¢jimas i§ keleiviy salono arba autobuso iSorés prie | sumontuota elektroniné
stabd?iy energoakumuliatoriy avariniam atblokavimui (jei tokia | stabdymo jégy reguliavimo
avarinio atblokavimo sistema naudojama konstrukeijoje). sistema EBS (angl.
Stabdziy sistemos vamzdyno apsauga nuo mechaniniy pazeidimy. Electronically controlled
Papildomas elektrodinaminis stabdis (veikiantis ,retarder” principu). | Brake System).
Stabdziy trinkeliy
susidévéjimo indikatoriai.
Numatytas  pri¢jimas i3
keleiviy salono prie stabdziy
energoakumuliatoriy
avariniam atblokavimui.
StabdZziy sistemos vamzdyno
apsauga nuo mechaniniy
pazeidimy.
Papildomas elektrodinaminis
stabdis (veikiantis ,,retarder”
principu).

10.2. | Bekamerinés  padangos. Padangos pritaikytos  eksploatuoti Bekamerinés padangos.
visuomeniniam transportui miesto ir priemies¢io keliy salygomis. Padangos pritaikytos
Turi biiti galimybé tikrinti oro slégj visy raty padangose mechaniniu | eksploatuoti visuomeniniam
rankiniu manometru be specialios papildomos jrangos. transportui miesto ir

priemies¢io keliy salygomis.
Bus galimybé tikrinti oro
slegj visy raty padangose
mechaniniu rankiniu
manometru  be  specialios




papildomos jrangos.

Pneumatiné su automatine aukscio palaikymo sistema.

Pagrindiniai jungikliai, signalinés lemputés turi biiti pazymeti
atpazinimo Zenklais ir (arba) uZzrasais lietuviy kalba.

Prietaisy skalés turi biiti nurodomos metrinéje sistemoje.

Turi biiti rodomas faktinis traukos baterijuy jkrovos lygis vairuotojo
prietaisy skydelyje (procentais) arba kitomis dalimis atvaizduotas
bendroje jkrovos skal€je.

Prietaisy skydelyje turi biiti pateikiama visa vairuotojui reikiama
informacija apie transporto priemonés sistemy techning bukle.
Matavimo prietaisy skalés turi biiti metrinés matavimo sistemos.
Prietaisy skydelyje sumontuotas spidometras.

Variklis aktyvuojamas i§ vairuotojo kabinos raktelio ar mygtuko
pagalba, apsaugant nuo nesankcionuoto paleidimo.

Turi biti jrengtas antialkoholinis variklio uZraktas (alkoholio
matuoklis, sujungtas su variklio paleidimo mechanizmu ir galintis
usblokuoti variklio paleidima, jeigu j matuokl] iskvepiamame ore
alkoholio koncentracija vir$ija numatytaja).

Vairuotojo sédyné ant pneumatines pakabos, reguliuojamo auksgio,
reguliuojamas atlo3o pasvyrimo kampas ir atstumas nuo vairo.
Vairuotojo sédynéje turi biti jrengtas saugos dirzas.

Vairuotojo darbo vietos priekyje ir Sone turi biiti sumontuota
apsauga nuo saulés spinduliy.

Vairuotojo darbo vieta turi biti atskirta nuo keleiviy.

Vairuotojo darbo vietoje turi biti jrengta: 12 V lizdas USB 2 lizdai.
Skyrius vairuotojo KkrepSiui, reguliuojamas Sviestuvas skaitymui ir
pinigy staléiuko/détuves ap§vietimui. ' :

lizdai.

Pneumatiné su automatine
auk$tio palaikymo sistema.

Pagrindiniai jungikliai,
signalinés  lemputés  bus
pazyméti atpaZinimo

7enklais ir uZrafais lietuviy
kalba.

Prietaisy skalés bus
nurodomos metrinéje
sistemoje.

Bus rodomas faktinis traukos
baterijy ~ ikrovos  lygis
vairuotojo prietaisy
skydelyje (procentais).
Prictaisy  skydelyje  bus
pateikiama visa vairuotojui
reikiama informacija apie
transporto priemones sistemy
techning bukle.

Matavimo prietaisy skalés
bus metrinés  matavimo
sistemos.

Prietaisy skydelyje
sumontuotas spidometras.
Variklis aktyvuojamas  i§
vairuotojo kabinos raktelio ar
mygtuko pagalba, apsaugant
nuo nesankcionuoto
paleidimo.

Bus jrengtas antialkoholinis
variklio uZraktas (alkoholio
matuoklis, = sujungtas  su

variklio paleidimo
mechanizmu  ir  galintis
uzblokuoti variklio

paleidima, jeigu | matuokl]
iskvepiamame ore alkoholio

koncentracija virsija
numatytaja).

Vairuotojo ~ sédyné  ant
pneumatinés pakabos,
reguliuojamo auks¢io,
reguliuojamas atloSo

pasvyrimo  kampas  ir
atstumas nuo vairo.
Vairuotojo seédynéje jrengtas
saugos dirZas.

Vairuotojo  darbo  vietos
priekyje ir - Some  bus
sumontuota apsauga nuo
saulés spinduliy.

Vairuotojo darbo vieta bus
atskirta nuo keleiviy.
Vairuotojo darbo vietoje bus
jrengti: 12 V lizdas USB 2

Skyrius_vairuotojo_krepSiui,




13.1.

Transporto priemonése privalo biiti grei¢io ribotuvas, maksimalus
greitis apribotas — ne didesnis nei 90 km/val.

LS,
Avariniai i$éjimai paZyméti uZrasu ,, Avarinis i$¢jimas®.
Maziausiai 16 vnt. USB krovimo lizdai.

reguliuojamas §viestuvas
skaitymui ir pinigy
stal¢iuko/détuves

Transporto priemonése bus
greidio ribotuvas,
maksimalus greitis apribotas
— 90 km/val.

Avariniai i$¢jimai paZyméti
uzradu ,Avarinis i$éjimas®.
16 vat. USB krovimo lizdai.

13.2.

Keleiviy sédynés su atsilenkiangiais atlo3ais ir Soniniu reguliavimu, 2-
ju tasky saugos dirzai.

Sédyniy apmusaly audinys turi biti atsparus trin¢iai, lengvai valomas,
plaunamas.

Sédyniy isdéstymas ir spalva derinama sudarant pirkimo-pardavimo
sutartj.

Lengvai prieinami ir paZyméti maZiausiai du 6 kg milteliniai ugnies
gesintuvai. Vienas i§ jy skirtas traukos baterijy gesinimui.

Raudonai atspindintis avarinis trikampis Zenklas.

Dvi raty atsparos.

Du keliy motorinés transporto priemoniy pirmosios pagalbos
rinkiniai.

Keleiviy sédynes su
atsilenkianCiais atloSais ir
Soniniu reguliavimu, 2-jy

tasky saugos dirzai.

Sédyniy apmusaly audinys
bus atsparus trin¢iai, lengvai
valomas, plaunamas.
Sédyniy iSdéstymas ir spalva
derinama sudarant pirkimo-
pardavimo sutartj

Lengvai prieinami ir
pazyméti du 6 kg milteliniai
ugnies gesintuvai. Vienas i$
ju skirtas traukos baterijy
gesinimui.

Raudonai atspindintis
avarinis trikampis Zenklas.
Dvi raty atsparos.

Du keliy motorinés
transporto priemoniy
pirmosios pagalbos rinkiniai.

signalizacijos sistema. Prietaisy skydelyje arba vairuotojo darbo
vietoje turi biiti pateikiama aiski informacija vairuotojui apie gaisro
signalizavima i§ traukos baterijy skyriaus ir jégos variklio skyriaus.

gali bati vairuotojo jlipimo durys kairéje autobuso puséje.

Dury angos plotis — ne maziau 650 mm vienvéréms durims ir ne
maziau 1 200 mm dvivéréms durims.

Su apsauga nuo keleiviy prispaudimo (uzdarymo metu tarp dury
atsiradus klifi¢iai — durys privalo atsidaryti).

Su avariniais dury atidarymo jungikliais iSoréje. Avarinis visy dury
atidarymas dengtas ir plombuotas.

Dury valdymo mygtukai sumontuoti vairuotojo darbo vietoje.

14.2. | Visas vairuotojo kabinos ir keleiviy salono Zenklinimas privalo bati | Visas vairuotojo kabinos ir
lietuviy kalba. keleiviy salono Zenklinimas

bus lietuviu kalba.
143. | Traukos baterijy skyriuje turi biiti jrengta automatiné gaisro | Traukos baterijy skyriuje bus

jrengta  automatiné  gaisro
signalizacijos sistema.
Vairuotojo darbo vietoje bus
pateikiama ai$ki informacija
vairuotojui  apie = gaisro
signalizavima i§ traukos
baterijy skyriaus ir jégos
variklio skyri

Dvejos  durys  deSin¢je
transporto priemonés puséje.
Dury angos plotis — 800 mm
vienvéréems durims ir 1 200
mm dvivéréms durims.

Su apsauga nuo keleiviy
prispaudimo (uZdarymo
metu tarp dury atsiradus
klit¢iai — durys atsidarys).
Su avariniais dury atidarymo




vienetai keleiviy salone.

Turi biiti jrengtas iSorinis keleiviy ilipimo/iélipiino dury ap§vietimas
transporto priemonei sustojus ir atidarius duris,” -

[ ANRA

Transporto priemonese turi bati jrengta hibridiné gildymo sistema.
Sildymas yra nuo Silumos siurblio (kompresoriaus) arba elektrinio
autonominio (atskirai veikianio) ausinimo skyséio Sildytuvo/-y ir
dyzelinés krosnelés (Webasto ar alternatyvaus Saltinio), papildomai
veikian¢iy pakankamam Silumos kiekiui autobuse palaikyti.

17.7. | Mikrofonas su lanks¢ia jungtimi sumontuotas autobuso priekyje. Mikrofonas su  lankstia
jungtimi sumontuotas
autobuso priekyje.
178, | Laikrodis vairuotojo darbo vietoje; termometras. Laikrodis vairuotojo darbo
vietoje; termometras.
17.9. Bus jrengtas idorinis keleiviy

jlipimo/i§lipimo dury
ap§vietimas transporto
priemonei sustojus  ir

atidarius duris.

Transporto priemonese bus
jrengta  hibridiné Sildymo
sistema. Sildymas yra nuo
§ilumos siurblio
(kompresoriaus) if dyzelines
krosnelés (Webasto),
papildomai veikian¢iy
pakankamam Silumos kiekiui
autobuse palaikyti.

18.2.

Transporto priemoniy gildymo sistema turi bati pritaikyta 1.3 punkte
numatytoms klimato sglygoms. :

Transporto
§ildymo
pritaikyta
numatytoms
salygoms.

priemoniy
sistema bus
1.3 punkte
klimato

18.3.

Papildomas dyzelinis 3ildytuvas,
uzprogramuota temperaturg.

jsijungiantis pagal nustatytg ir

Papildomas
Sildytuvas, jsijungiantis
pagal nustatyta ir
uzprogramuota temperatira.

dyzelinis

18.4.

Priekinio stiklo apiptitimas nuo rasojimo.

Priekinio stiklo apipttimas
nuo rasojimo.

18.5.

Konvektoriniai radiatoriai abiejuose autobuso Sonuose.

Konvektoriniai  radiatoriai
abiejuose autobuso $onuose.

18.6.

Turi bati jrengtos vairuotojo darbo vietos ir keleiviy salono Sildymo,
védinimo, kondicionavimo sistemos su atskirais valdymais vairuotojo
darbo vietai ir keleiviy salonui,

Vairuotojo kabina ir keleiviy salonas privalo buti vedinami atskirai.
Vairuotojo ir salono langy apipitimas turi ustikrinti, kad stiklai
nerasoty.

Bus jrengtos  Vvairuotojo
darbo vietos ir keleiviy
salono §ildymo, védinimo,
kondicionavimo sistemos ¢
atskirais valdymas |
vairuotojo darbo  vietai ir
keleiviy salonui.

Vairuotojo kabina ir keleiviy
salonas  bus  védinami
atskirai.

Vairuotojo ir salono langy
apiptimas  uZztikrins, kad
stiklai nerasoty.

Bendra minimali transporto priemoniy agregaty ir detaliy garantija — | Bendra minimali transporto

ne maziau 36 ménesiai priemoniy agregaty ir detaliy
garantija — 36 meénesiai.

19.2. | Garantija traukos baterijoms ne maziau kaip 60 ménesiy. Garantija traukos baterijoms

Garantijos laikotarpiu traukos baterijos talpa turi buti nemazesné kaip | 60 ménesiy.

80 proc. Garantijos laikotarpiu
traukos baterijos talpa 80
proc.

19.3. | Garantija_kébulo Kkarkasui dél korozijos poveikio, deformacijos ir | Garantija kéebulo karkasui dél
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jungikliais iSoréje. Avarinis
visy dury atidarymas dengtas
ir plombuotas.

Dury valdymo mygtukai
sumontuoti vairuotojo darbo
vietoje.

15.2. | Pirmosios (vairuotojo) durys su stiklo paketu arba Sildomos elektra, | Pirmosios (vairuotojo) durys

rakinamos i§ vidaus ir i§ iSorés, atidaromos i§ iSorés. ildomos elektra, rakinamos
Durims uzsidarant arba atsidarant prie ty dury turi jsijungti garsiniai | i§ vidaus ir i§ iSorés,
ir §viesos signalai. atidaromos i§ iSorés.
Judant transporto priemonei dury atidarymas blokuojamas | Durims  uZsidarant  arba
automatigkai. atsidarant prie ty dury
jsijungs garsiniai ir Sviesos
signalai.
Judant transporto priemonei
dury atidarymas

blokuojamas automatiskai.

Turi bati jrengtas kasos aparato laikiklis su elektros maitinimu. Bus jrengtas kasos aparaw.

laikiklis su elektros
maitinimu.
16.2. | Turi biti sumontuotas vidinis galinio vaizdo veidrodeélis. Bus sumontuotas  vidinis
galinio vaizdo veidrodélis.
16.3. | Turi bati pridéti avariniai plaktukai. Bus pridéti avariniai
plaktukai.
16.4 | Privalo biiti jrengta oro pildymo jungtis priekingje ir galingje | Bus jrengta oro pildymo
autobuso dalyje. , jungtis priekinéje ir galin€je
autobuso dalyje.

16.5 | Itaisai autobuso vilkimui turi biiti sumontuoti priekyje ir gale. Jtaisai autobuso vilkimui bus

sumontuoti priekyje ir gale.

& ) °

Salono apévietimas — dviejy rezimy: dieninis /naktinis. Salono apdvietimas — dviejy
Atskiras ap$vietimas vairuotojo zonai. rezimy: dieninis /naktinis.
Turi biiti uztikrintas kasos aparato jrengimo zonos ap$vietimas. Atskiras ap$vietimas
vairuotojo zonai.

Bus uztikrintas kasos apar:
jrengimo zonos apSvietimas.
17.2. | Irengti 2 jungikliai, skirti Zemo ir auksto voltazo akumuliatoriy | Bus jrengti 2 jungikliai,
atjungimui, i§ kuriy vienas vairuotojo kabinoje (gali bti ,pagalbos* | skirti Zemo ir auksto voltaZo
mygtukas, jei $is mygtukas atjungia akumuliatorius), kitas mygtukas | akumuliatoriy atjungimui, i$
transporto priemonés ioréje. kuriy  vienas  vairuotojo
kabinoje, kitas mygtukas
transporto priemonés iSoréje.
17.3. | Saugikliai grandinéms, saugikliy skyriaus danggio vidingje puséje | Saugikliai grandinéms,
i¥déstymo schema lietuviy kalba. saugikliy skyriaus dangCio
vidinéje puséje iSdéstymo
schema lietuviy kalba.

17.4. | I¥orinis garsiakalbis $alia pirmyjy dury. I3orinis garsiakalbis 3alia
pirmyjy dury.
17.5. | Garsiniai atbulinés eigos ir dury atidarymo/uzdarymo signalai. Garsiniai atbulingés eigos ir
dury  atidarymo/uzdarymo
‘ signalai.
17.6. | Radijo imtuvas su garsiakalbiais: bent 1 vnt. vairuotojo darbo vietoje | Radijo imtuvas su
ir 3 vienetai keleiviy salone. garsiakalbiais: 1 vnt.

vairuotojo darbo vietoje ir 3
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jtrukiy ne maziau 120 mén.

korozijos poveikio,
deformacijos ir jtrukiy - 120
mén.

19.4. | Techniniy aptarnavimy intervalas kaip numatyta transporto priemonés | Techniniy aptarnavimy
gamintojo. intervalas kaip numatyta
transporto priemonés

gamintojo.

19.5. | Tiekéjas privalo atlikti transporto priemoniy privalomaja techning | Atliksime transporto
prieZilirg ar remonta, ar suteikti su transporto priemoniy privalomaja | priemoniy privalomaja
technine prieZiiira ir remontu susijusias paslaugas ne véliau nei per 5 | techning prieZilira ar
darbo dienas po transporto priemonés pristatymo } autoservisa | remonts, ar suteiksime su
dienos. transporto priemoniy

privalomaja technine
prieZilira ir remontu
susijusias paslaugas per 5
darbo dienas po transporto
priemonés  pristatymo |
autoservisa dienos.

19.6. | Sitilomy transporto priemoniy detalés, sudedamosios dalys ir | Sitilomy transporto
agregatai turi biiti gaminami ne maZiau kaip 15 mety nuo autobuso | priemoniy detalés,
jsigijimo datos. sudedamosios ~ dalys  ir

agregatai bus gaminami 15
mety nuo autobuso jsigijimo
datos.

19.7. | Atliekant transporto priemoniy privalomaja techning prieZitirg ir | Atliekant transporto
remonta, ir teikiant kitas su transporto priemoniy privalomaja | priemoniy privalomaja
technine prieZiira ir remontu susijusias paslaugas, autobusy | techning prieZiiira ir
pristatyma | autoservisa organizuoja Pirkéjas/UZsakovas, su | remonts, ir teikiant kitas su
galimybe, kad transporto priemonés privalomajj techninés prieZiliros | transporto priemoniy
remontg biity galima atlikti Pirkéjo teritorijoje. privalomaja technine

prieZitira ir remontu
susijusias paslaugas,
autobusy  pristatyma |
autoservisa organizuoja
Pirkéjas/UZsakovas, su
galimybe, kad transporto
priemonés privalomajj
techninés prieZiliros remonta
buty galima atlikti Pirkéjo
teritorijoje.

19.8. | Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas privalo uZztikrinti transporto | Tiekéjas uZtikrins transporto

priemonés gamintojo numatyta aptarnavima ir prieZilirg pardavéjo ar
jo atstovo nurodytame autoservise. Autoservisas turi biti ne toliau
kaip 150 km atstumu nuo automobilio pristatymo vietos, su
galimybe transporto priemonés privalomajj techninés prieZiiiros
remontg ir negarantinius remontus atlikti Pirkéjo teritorijoje.

priemonés gamintojo
numatyta aptarnavima ir
prieziiira pardavéjo
nurodytame autoservise.

Autoservisas yra 100 km
atstuamu nuo  automobilio
pristatymo vietos (Adresu:
Dariaus ir Giréno g. 19, LT-
02184 Vilnius), su galimybe

transporto priemonés
privalomajj techninés
prieziliros remonta  ir
negarantinius remontus

atlikti Pirkéjo teritorijoje.

Tiekéjas turi perduoti UZsakovui visa vairuotojams skirtag medZiaga

Tiekéjas perduos UZsakovui
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— instrukcija apie autobusy sandaros ir eksploatavimo ypatumus.
Pristates transporto priemones, tiekéjas UZsakovo patalpose pagal
savo sudarytg programa privalo savo saskaita apmokyti 1-3 remonto
meistra ir 1-3 Saltkalvj, kaip naudotis diagnostine jranga. Mokymy
datos ir grafikai turi buti suderinti su UZsakovu. Tiekéjas turi
pateikti mokymy metoding medziagg lietuviy kalba visiems
mokymy dalyviams. Tiekéjas turi perduoti Uzsakovui visa
medZiaga-instrukcija, skirta vairuotojams apie transporto priemoniy
sandaros ir eksploatavimo ypatumus lietuviy kalba. Pristatgs
transporto priemones, ne véliau nei per 3 darbo dienas, tiekéjas turi
apmokyti ne maZiau kaip 3-is, bet ne daugiau kaip 5-is Uzsakovo
autobusy vairuotojus pagal saugaus ir ekonomisko  vairavimo
programg. Mokymy datos ir grafikai turi biiti suderinti su UZsakovu.
Tiekéjas, jei reikia, turi pateikti mokymy metoding medziagg
lietuviy kalba visiems mokymy dalyviams. Sékmingai mokyma
uzbaigusiems darbuotojams tiekéjas turi iSduoti paZymeéjimus.
Techniné dokumentacija (diagramos, tolerancijos, elektriniai
signalai kontroliniuose taskuose ir pan.) turi biti pateikta lietuviy
kalba.

Visa techniné dokumentacija, jskaitant ir atsarginiy daliy katalogus
bei diagnostines programas, turi biiti periodi$kai atnaujinamos pagal
gamintojo nustatytus atnaujinimo intervalus. Kartu su transporto
priemonémis turi biiti pateikta visa reikiama techniné ir programing
jranga reikalinga vaizdo jra§y valdymui, persiuntimui i§ transporto
priemoniy, saugojimui ir perZidirai.

Tiekéjas turi pateikti i§samia transporto priemonése sumontuotos
techninés ir programinés jrangos dokumentacija, jskaitant jrangos
techninius parametrus, lietuviy kalba.

Tiekeéjas turi pateikti trumpa naudotojo gida lietuviy kalba (1 egz.),
kuriuo vadovaujantis biity galima atlikti jprastus veiksmus vaizdo
kamery ir keleiviy informavimo sistemose.

visag  vairuotojams  skirta
medZiaga — instrukcija apie
autobusy sandaros ir
eksploatavimo ypatumus.

Pristatgs transporto
priemones, tiekéjas
Uzsakovo patalpose pagal
savo sudaryta programa
savo saskaita apmokys 1-a
remonto meistra ir 1-3
Saltkalvj, kaip naudotis
diagnostine jranga. Mokymy
datos ir grafikai bus suderinti
su  Uzsakovu.  Tiekéjas
pateiks mokymy metoding
medZiaga lietuviy kalba
visiems mokymy dalyviams.
Tiekéjas perduos Uzsakovui

visa  medZiaga-instrukcija,
skirta  vairuotojams  apie
transporto priemoniy
sandaros ir eksploatavimo
ypatumus lietuviy  kalba.
Pristatgs transporto
priemones, per 3 darbo

dienas, tiekéjas apmokys 3-
5-is  Uzsakovo autobusy
vairuotojus pagal saugaus ir
ekonomisko vairavimo
programa. Mokymy datos ir
grafikai bus suderinti su
Uzsakovu. Tiekéjas, pateiks
mokymy metoding medZiaga

lietuviy kalba  visiems
mokymy dalyviams.
Sékmingai mokyma

uzbaigusiems darbuotojams
tiekéjas iSduos paZyméjimus.

Techniné dokumentacija
(diagramos, tolerancijos,
elektriniai signalai

kontroliniuose taskuose ir
pan.) bus pateikta lietuviy
kalba.

Visa techniné
dokumentacija, jskaitant ir
atsarginiy daliy katalogus bei
diagnostines programas, bus
periodiskai atnaujinamos
pagal gamintojo nustatytus
atnaujinimo intervalus. Kartu
su transporto priemonémis
bus pateikta visa reikiama
techniné  ir  programiné
jranga reikalinga vaizdo
jraSy valdymui, persiuntimui
i§ transporto  priemoniy,
saugojimui ir perZitirai.
Tiekéjas pateiks i§samia
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transporto
sumontuotos
programinés
dokumentacija, jskaitant
jrangos techninius
parametrus, lietuviy kalba.
Tiekéjas -~ pateiks  trumpa
naudotojo gida lietuviy kalba
(1 egz.), kuriuo
vadovaujantis bus galima
atlikti  jprastus  veiksmus
vaizdo kamery ir keleiviy
informavimo sistemose.

priemonése
techninés ir
jrangos

*Pastabos:

Lentelé privalo bati pildloma pagal visus pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus (,,Techniné

specifikacija“) jy eilés tvarka.

2. Grafoje “Sitlomos prekés charakteristika” nurodomi konkretiis siilomi_parametrai (ragyti ,,Atitinka” arba
,»Taip“ neleidZziama).
PATEIKIAMU DOKUMENTU SARASAS
Eil Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento Failo, kuriame yra
Nr. puslapiy dokumentas, pavadinimas
skaifius
1. [EBVPD TRANSMITTO.pdf] 14 [EBVPD TRANSMITTO.pdf]
2 [TRANSMITTO IGALIOJIMAS KB 2025 1 [TRANSMITTO
KONFIDENCIALU.pdf] ‘ IGALIOJIMAS KB 2025
KONFIDENCIALU pdf]
3. [TRANSMITTO IGALIOJIMAS ER 2025
KONFIDENCIALU .pdf]
4. [ESORT2 KONFIDENCIALU pdf] 23 [ESORT2
KONFIDENCIALU.pdf]
4, [KVALIFIKACIJA KONFIDENCIALU.pdf] 1 [KVALIFIKACIJA
KONFIDENCIALU.pdf]
6. [KVALIFIKACUJA I1 KONFIDENCIALU.pdf] 1 [KVALIFIKACIJA I
KONFIDENCIALU.pdf]
7. [TRANSMITTO IVECO BUS ATSTOVAVIMO 2 [TRANSMITTO IVECO BUS
PAZYMA KONFIDENCIALU.pdf] ATSTOVAVIMO PAZYMA
KONFIDENCIALU.pdf]
8. [PASIOLYMO UZTIKRINIMAS.pdf] 2 [PASIOLYMO
UZTIKRINIMAS.pdf]
9. [PASIULYO UZTIKRINIMO MOKEJIMAS pdf] 1 [PASIOLYO UZTIKRINIMO
MOKEJIMAS.pdf]

Pasifilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Pasiiilymo konfidencialia informacija sudaro (tiekéjai turi nurodyti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra
konfidenciali):
Fiziniy asmeny informacija, juridiniai susitarimai tarp %aliu neskelbiami viedai, tiekéjo / gamintojo techniné informacija

neprieinama viefai. Pasililymo vie$inimo atveju tiekéjas pasitilymo dokumentuose konfidencialia informacija paZymés

papildomai.

Viesyjy pirkimy ir nuomos vadovas

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens

(Parasas)
pareigu pavadinimas)
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(Vardas ir pavard¢)




